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Na vědomost
se dává...

Poslední novela zákona o dani 

z nemovitostí obsahuje mimo ji-

né dvě ustanovení, které zvyšu-

jí pravomoc obcí v rozhodování 

o výši této daně. Je to ustanove-

ní §4 odst.1, podle kterého může 

obec osvobodit obecně závaznou 

vyhláškou veškerou zemědělskou 

půdu mimo zastavěnou nebo za-

stavitelnou část obce od daně 

z pozemků a dále ustanovení §12, 

podle kterého může obec stanovit 

obecně závaznou vyhláškou pro 

všechny nemovitosti na území ce-

lé obce jeden místní koeficient ve 

výši 2, 3, 4 nebo 5, kterým se pak 

násobí celková daňová povinnost 

všech vlastníků nemovitostí v ob-

ci. Další změnou je úprava koefi-

cientu pro úpravu daně ze staveb 

podle velikosti obce. Pro obce do 

1000 obyvatel bude platit nadále 

jednotný koeficient 1, v naší obci 

to byl dosud koeficient 0,6.      

Obecní zastupitelstvo se usneslo 

na veřejné schůzi dne 26. června 

2008 nepoužít pravomoci osvobo-

dit zemědělskou půdu od pozem-

kové daně, protože by to znamena-

lo značné snížení finančních zdro-

jů obce a zvýhodnilo neoprávněně 

největšího vlastníka půdy v obci, 

kterým je Aero Vodochody. 

Zároveň se usneslo použít místní 

koeficient k úpravě celkové daňo-

vé povinnosti ve výši 2 a vydalo 

k tomu obecně závaznou vyhláš-

ku, jejíž text následuje. Podobné 

rozhodnutí udělala velká část obcí 

a mnohé ještě výrazněji. Úpravu 

koeficientu pro stanovení daně ze 

staveb podle velikosti obce obec 

ovlivnit nemůže, ta je dána záko-

nem. Veškerý výnos daně z nemo-

vitostí převádí finanční úřad na 

obec.  

Zpravodaj Obecního úřadu Máslovice
Ročník XIV                             Číslo 4                Srpen 2008  

ZMĚNY V ZÁKONU O DANI 
Z NEMOVITOSTÍ  

OBECNĚ ZÁVAZNÁ VYHLÁŠKA OBCE MÁSLOVICE Č. 2/2008  
O STANOVENÍ MÍSTNÍHO KOEFICIENTU PRO ÚPRAVU DANĚ Z NEMOVITOSTI
Zastupitelstvo obce Máslovice se 

na základě ustanovení § 12  zákona 

č. 338/1992 Sb. o dani z nemovitostí 

ve znění pozdějších předpisů na svém 

zasedání dne 26. června  2008 usneslo  

vydat  tuto obecně závaznou vyhlášku 

obce:

Čl. I

Místní koefi cient, jímž se násobí 

celková daňová povinnost poplatníka 

za jednotlivé druhy pozemků, staveb, 

samostatných nebytových prostorů 

a za byty, se stanoví ve výši 2. 

Čl. II

Tímto místním koefi cientem se upra-

vuje daň z nemovitosti poprvé za rok 

2009. Daňovou povinnost jednotli-

vých daňových poplatníků podle míst-

ního koefi cientu upraví přímo fi nanční 

úřad bez nového daňového přiznání.

Čl. III.

Tato obecně závazná vyhláška na-

bývá účinnosti 15 dní po vyvěšení na 

úřední tabuli obecního úřadu. 

Vyvěšeno: 9.7.2008

Svěšeno: 25.7.2008
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 Trampoty s trampolínou
V minulém čísle Zpravodaje jsme psali o potížích, jak získat novou síť k trampolíně. Vzhledem k tomu, že její dodání 

se stále oddalovalo, odsouhlasilo zastupitelstvo obce na svém veřejném zasedání 26.6. zakoupení trampolíny nové. Od 

poloviny července si děti mohly opět užívat zdravého skákání. Znovu však apelujeme na rodiče, aby poučili své ratolesti 

o užívání trampolíny: vstup bez bot, nosnost do 100 kg, nevěšet se na síť, nelehat si do ní, nezůstávat stát na krajích, kde 

jsou pružiny. Připomeňte také dětem, aby nedělaly z okolí trampolíny smetiště. Není rozhodně hezké, povalují-li se tam 

prázdné lahve od nápojů a obaly od různých mlsků. Podle počtu dětí, které trampolínu každý den využívají, předpokládá-

me, že je to oblíbený hrací prvek. Snažme se proto, aby co nejdéle vydržela a v okolí dětského hřiště byl pořádek.

Původní trampolínu jsme se rozhodli dát do zahrady mateřské školy. V srpnu konečně přišla i „vytoužená“ síť. Ale jaké 

nás čekalo překvapení po rozbalení: síť byla opět určena na jinou trampolínu. Takže, bohužel, opět musíme čekat, až 

dostaneme tu správnou velikost. 

 Tříděný odpad
Je také „stálicí“ v našem Zpravodaji. Stále píšeme, jaký je u kontejnerů nepořádek. Vždy jej někdo ochotný uklidí a za 

chvíli je tam znovu. Vyčleněný prostor za vraty není sběrným dvorem, tzn. že není možné tam odkládat cokoliv a už vů-

bec ne věci, které patří do nebezpečného odpadu. 

Trápí nás také to, že někteří občané sice třídí nápojové kartony, což je chvályhodné, ale nepřijdou si pro specielní oran-

žový pytel na obecní úřad a pohazují u kontejnerů malé nákupní tašky, ze kterých odpad vypadává a povaluje se na zemi. 

Proto s tímto číslem Zpravodaje dostávají všechny domácnosti jeden oranžový pytel, který po naplnění pouze nápojovými 

kartony uzavřete a nechte stát vlevo za vraty prostoru pro tříděný odpad. Pytle se odváží každý třetí čtvrtek v měsíci. Další 

oranžové pytle jsou vždy zdarma k dispozici na obecním úřadě a nově budou k dispozici i v místním hostinci. 

 Posvícenské vinobraní 13. září
Program je přiložen jako samostatná příloha. Další pozvánky jsou k dispozici na obecním úřadě. Pro jistotu však upo-

zorňujeme občany, že od soboty 13. od 7 hod. ráno do 04 hod. neděle je úplně uzavřena část komunikace Pražské od čp. 

2 na rohu Šálecké a Pražské až po obecní úřad. Objížďka vede, jako vždy, ulicí Šáleckou a Severní. Dále je pro veškerou 

dopravu i stání aut, které nejsou součástí akce, uzavřena náves (horní i dolní část). 

 Důležité upozornění: 
Máslovičtí občané si mohou pro sebe zakoupit vstupenku na vinobraní se slevou! Místo 80 Kč zaplatí 50 Kč, 

důchodci a studenti místo 60 Kč zaplatí 40 Kč, děti 5-15 let místo 40 Kč zaplatí 20 Kč.
Zlevněné vstupenky pouze pro osoby bydlící v Máslovicích můžete zakoupit na obecním úřadě v sobotu 6. v 9-10 h 

nebo úterý 9. v 19-20h. 

V den konání posvícenského vinobraní nebude již u pokladen možné uplatnit tuto slevu!

 Co se týče programu, snažili jsme se, aby byl opět pestrý pro všechny generace. Proto je nově zařazena cimbálová mu-

zika, která k vínu určitě patří a snad všechny potěší i zpívání s Jaroslavem Uhlířem. Nově je také upraven závod v běhu 

100 m do vrchu o ceny. Tentokrát budeme běhat bez autíček, ale legrace bude také dost. Závod se uskuteční mezi 11-12 

hod. a je opět  pro všechny generace! Po něm (ve 12 hod.) bude následovat první ročník jízdy 100 m do vrchu na kole. 

Zúčastnit se může každý,  kdo má kolo. 

 Havárie vody
Havárii vody předcházelo rozhodnutí vodáren vyčistit náš vodojem. Pracovník vodáren tuto skutečnost přijel oznámit 

ústně starostce s tím, že není potřeba nic vyhlašovat, protože dodávka vody nebude přerušena. Náš vodovod bude napojen 

na přímý přítok z přivaděče vody. A tady nastal ten kámen úrazu. Pracovník, který měl na starosti spouštění přívodu vody, 

pustil vodu pod větším tlakem, než jej naše stařičké potrubí schopno snést. První havárie se objevila v pondělí kolem 

poledne na ulici Pražské před čp. 34.

Starostka byla na jednání v Praze, takže nemohla vyhlásit rozhlasem zavření vody, ale alespoň se snažila volat mobi-

lem na jí známá čísla máslovických občanů, aby se na odstávku připravili a poslali zprávu dál. A zároveň byla zajištěna 

cisterna s pitnou vodou. Až v jedenáct hodin večer se podařilo závadu odstranit, voda byla opět spuštěna a vše vypadalo 

ZPRÁVY Z OBECNÍHO ÚŘADU
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nadějně. Nicméně ještě v noci byla objevena další havárie (před obecním úřadem) a pracovníci vodáren museli vodu opět 

zavřít a druhý den zvládli opravu. Při těchto haváriích se ukazuje, jak chatrné je naše vodovodní potrubí (není se co divit, 

je z roku 1935) a bude nutné, aby se tím vodárny zabývaly. Na základě podnětu občanů obecní úřad zašle dopis Středo-

českým vodárnám, aby vyhodnotili tuto situaci a zahájili výměnu potrubí celého hlavního řadu.  

  Oprava fasády obecního úřadu
Fasáda obecního úřadu postupně opadávala a objevovaly se na ní praskliny. Požádali jsme proto pana Jiřího Machačku, 

aby fasádu opravil. Po odklepání omítky se na místě tenkých prasklin objevily několikacentimetrové rozestupy ve zdivu. 

Ukázalo se, že oprava je nutná a nelze ji odkládat. Dům je velmi namáhán otřesy způsobenými zejména projíždějícími 

nákladními automobily. Od července sice platí zákaz průjezdu nákladních automobilů nad 12 t (značky jsou umístěny 

např. v Klíčanech, Klecanech a před Větrušicemi), na kterém se dohodli členské obce Svazku Dolní Povltaví, ale vypadá 

to, že někteří řidiči to nerespektují. Požádáme proto o umístění této značky také přímo před naší obcí. 

 Parkování traktoru
Obecní úřad hledá místo, kde by mohl parkovat obecní traktůrek na sekání trávy. Nabídněte, prosím, vhodný prostor. 

 Volby do Zastupitelstva Středočeského kraje
Volby se uskuteční 17. a 18. října. Volební místnost je opět v prostorách knihovny na obecním úřadě. Volit se bude 

v pátek od 14 do 22 hod. a v sobotu od 8 do 14 hod. K volbám si nezapomeňte vzít platný občanský průkaz nebo pas. Volí 

občané starší 18-ti let. Volební komise bude opět čtyřčlenná (tři členové a zapisovatelka). Kdo by měl zájem být členem 
volební komise, ať se osobně přihlásí na obecním úřadě v úterý 9. září. 

  Humanitární sbírka pro Diakonii Broumov
Občanské sdružení Diakonie Broumov nás opět požádalo o vyhlášení humanitární sbírky.

Níže uvedené věci můžete přinášet dne 12. října (neděle) mezi 16 až 18 hod. do sportovních kabin na hřišti. V žádném 

případě nenoste jiné věci, než jsou zde (a na letáčku, který je na nástěnce) uvedeny! Věci musí být čisté, suché a zabalené 

do pytlů! (Krabice NE)

Seznam věcí, které pomáhají:

· Veškeré dámské, pánské, dětské oblečení z bavlněného materiálu – poškozené (trička, košile, mikiny, tepláky,  

 teplákové soupravy, halenky, kalhoty, kimona)

· Lůžkoviny, ručníky, utěrky, látky (nejméně 1 m2, i poškozené)

· Zimní oblečení – jen nepoškozené – bez fl eků, děr, molů a rozbitých zipů (sportovní bundy, kabáty)

· Kožené nepoškozené věci (bundy, kabelky, peněženky, pásky)

· Nepoškozené záclony různých rozměrů, larisy, vlněné deky

· Plyšové hračky, spací pytle, knihy – nepoškozené
· Boty (pouze nové), přikrývky pouze péřové

Ostatní věci, které nejsou zde na seznamu a potřebujete se jich zbavit, budete mít možnost odložit do velkoobjemo-

vých kontejnerů (nebo nebezpečného odpadu) během měsíce října (přesné datum vyhlásíme rozhlasem a vyvěsíme na 

nástěnce). 

Naše knihovna patří k těm menším, ale to neznamená, 

že si čtenář nevybere dobrou knihu. Přijďte a přesvědčte 

se o tom sami. Čtenářům je k dispozici pěkný výběr knih 

všech žánrů. Samotný nákup knih by nestačil vzhledem 

k omezeným fi nančním prostředkům a cenám knih, a proto 

spolupracuji s knihovnou v Říčanech a s knihovnou v Mla-

dé Boleslavi, které nám ochotně půjčují knihy ze svého 

knihovního fondu. 

Časopisy jsou také oblíbeným „čtivem“. K dispozici je 

každý měsíc 15 různých titulů. Některé vás jen pobaví, jiné 

poradí. Přinášejí např. inspirace jak si nově zařídit dům, jak 

si uspořádat zahradu a jak o ni pečovat nebo co uvařit, jak 

pečovat o svůj vzhled. Pro děti je v knihovně Čtyřlístek 

a pro starší děti Junior. Čtení knih nepřináší jen potěšení, 

ale je důležité i pro rozvíjení slovní zásoby a zejména dě-

tem pomáhá lépe zvládat češtinu ve škole.

V knihovně je na počítači veřejně přístupný internet. 

V době, kdy je knihovna otevřena je možné využívat zdar-

ma přístupu k internetu.   
V. Sýkorová

OBECNÍ KNIHOVNA 



v sobotu 13. září 2008
na návsi

Posvícenské  vinobraní 
v Máslovicích

Program

Pečení posvícenských koláčů
Burčák

Velký výběr kvalitních vín
Dolská medovina, medovinový burčák

Sloukání másla  Korková dílna (10-15h)
Aerobik show (10,30-11h)  Máslovické drnkačky (10-12h)

Běh i jízda do vrchu po svých i na kole (11-13h) 
Pohádka pro děti (12-13h)  Bakchus na návsi (od 13 h)

Taneční divadlo BUFO (13,30-14h)  Cimbálová muzika (14-15h)

Jaroslav Uhlíř – Hodina zpívání (15,15-16,15h)
Posvícenská taneční zábava na návsi – skupina Vivasong (17-22,30h)

Ohňová show (22,30-23h)  Diskotéka (23-02h)

Vstupné: 80 Kč, důchodci a studenti 60 Kč, děti 5-15 let: 40 Kč
O slevě na vstupném si přečtěte na str. 2.

Prohlídka muzea a výstavy o čaji  v ceně vstupného, Dobrá čajovna
Bližší informace na tel: 603 431 148
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Současní majitelé Aera Vodochody nadále usilují o rozšíře-

ní  továrního letiště a jeho přeměnu na komerční mezinárodní 

letiště s nepřetržitým denním i nočním provozem a s kapaci-

tou až tři miliony přepravovaných osob ročně. Jeho realizace 

by podstatnou měrou ovlivnila život v širokém okolí letiště. 

Proto budou okolní obce muset zaujmout k němu svá stano-

viska, naše obec mj. i proto, že případná realizace záměru by 

si vyžádala podstatnou úpravu územního plánu obce.  

Aby představitelé obce mohli při příštích jednáních vystu-

povat skutečně jménem svých občanů, které zastupují, a ne-

vyjadřovat jen své osobní názory, předkládá obecní úřad ob-

čanům k vyjádření jednoduchou anketu k tomuto problému. 

Anketa je formována tak, aby nenapovídala, jaké stanovisko 

chceme slyšet. Na druhé straně bychom byli neradi, kdyby 

se občané nechali ovlivnit mylnou domněnkou, že jakýkoliv 

případný odpor proti záměrům mocné společnosti je marný. 

Nic není zdaleka rozhodnuto a může existovat dost silných 

konkurenčních i jiných zájmů, které tomuto záměru nepřejí. 

Proto vyplňte anketu pouze podle toho, jak si myslíte, že by 

nové velké letiště ovlivnilo náš život. Byli bychom rádi, kdy-

by se ankety zúčastnilo co nejvíce občanů. Velmi by nám to 

v dalších jednáních pomohlo.          Zastupitelstvo obce

ZNOVU O LETIŠTI 

Zatímco pšenice, ječmen či proso se u nás vyskytují v ar-

cheologických nálezech již z doby kamenné, jsou brambo-

ry plodinou poměrně mladou. Tedy mladou v Evropě, ale 

na svazích peruánských hor v Jižní Americe je pěstovali 

Inkové již nejméně před dvěma a půl tisíci let.

Španělští dobyvatelé si všimli, že Inkové dobývají ze ze-

mě lanýžům podobné „ovoce“ a nazvali je proto tartuffulo. 

Z toho potom vznikl německý název brambor Kartoffeln. 

A z čeho vznikl český název brambory? Traduje se, že z ná-

zvu německé země Branibory, odkud k nám měly brambory 

pronikat. Údajně tomu tak není, základem názvu brambory 

je staročeský název pro hlízy, a to bamboly, z něhož přes 

blamboly jsme se dostali až k dnešním bramborám. Do Ev-

ropy se dostaly brambory v polovině 16. století, nejdříve 

do Španělska. K nám přišly až o sto let později a z počátku 

se pěstovaly spíše jako kuriozita v klášterních a panských 

zahradách. K jejich masovému rozšíření jako jedné ze zá-

kladních potravin došlo až od konce 18. století. A tehdy 

také vznikl název erteple, což není nic jiného než zkomo-

lenina německé Erdäpfel – zemská jablka. A z těchto zem-

ských jablek byly potom zemáky, zemníky či zemčata, jak 

se bramborům v různých krajích říká.  

(Volně podle knihy „Příběhy slavných odrůd“ 
Pavla Chobotského)

OKÉNKO PRO ZAHRÁDKÁŘE A MILOVNÍKY PŘÍRODY
PROČ SE ŘÍKÁ BRAMBORÁM ERTEPLE 

A KDY SE K NÁM VŮBEC DOSTALY?

V písemné pozůstalosti po dr. Juliu Grégrovi, uložené 

v archivu Národního muzea, je také uloženo jeho podání 

okresnímu hejtmanství v Karlíně ze dne 23. února 1893, 

z jehož textu vybíráme to podstatné.

„Prosím veleslavné c.k. okresní hejtmanství, aby vůči 

ucházení se obce libčické o koncesi k přívozu ráčilo obhá-

jit výhradné reálné právo mé k držbě veřejného prámového 

přívozu na Vltavě z břehu obce máslovické k břehu obce lib-

čické co právo k mlýnské usedlosti čís. 14 v Máslovicích ná-

ležející a v pozemkových knihách zapsané a pojištěné. Již 

v nejstarším zápisu, dle něhož mlýn dolský odkoupil Šimon 

od kapituly kostela hradu Pražského před rokem 1626 by-

lo práva tohoto vzpomenuto. Ve smlouvě trhové z 29. října 

1875 se výčtu obsahu smlouvy uvádí jmenovitě „Rechte der 

Flussfi scherei und Moldauüberfuhr“ (práva říčního rybaření 

a převážení přes Vltavu). Tatáž práva jsou zjištěna i v dalších 

trhových smlouvách z let 1878, 1880, 1882, 1885 a 1888. Ve 

sporu tehdejších majitelů Dolu Františka a Marie Sýkoro-

vých v roce 1868 uznal c.k. vrchní zemský soud, že majitelé 

Dolu „haben das ausschliesliche Recht das zwischen Lib-

schitzz und dem rechten Moldaufer verkehrende Publikum 

zu überfuhren“ (mají výhradní právo převážet veřejnost ces-

tující mezi Libčicemi a pravým vltavským břehem). Přene-

sení tohoto práva na obec libčickou by bylo zřejmým poru-

šením reálného práva na mé usedlosti čís. 14 v Máslovicích 

knihovně pojištěného.“           -v-ch-

Z HISTORIE NAŠEHO KRAJE 
JAK DR. JULIUS GRÉGR BOJOVAL ZA PRÁVO 
PROVOZOVAT VLTAVSKÝ PŘÍVOZ



6

První víkend v srpnu opět patřil vyhlášenému turnaji Máslo-

Cupu. Jubilejního desátého ročníku se zúčastnilo 18 mužstev. 

Máslovičtí se probojovali až do semifi nále, kde bohužel ne-

stačili na dravé mládí týmu Bílá pohroma (D.Janovský, J.Tin-

ta, O.Černý, P.Tichý, M.Tichý, L.Císař, M.Císař). Přestože šlo 

o velice prestižní a vyhecovaný zápas, odehrál se v duchu fair 

play a byl jeden z nejhezčích. Největší překážkou byl gólman, 

přezdívaný „Kachna“, který byl po zásluze vyhlášen jako nej-

lepší brankář turnaje. Máslovický tým podlehl 3:2. 

Ve fi nále se pak střetla „pohroma“ s týmem SC Blue. Zápas 

skončil nerozhodně 1:1 a v penaltovém rozstřelu měli silnější 

nervy SC Blue. Máslovičtí se o 3. místo poprali s několika-

násobným vítězem Máslo Cupu SC Veltěž. Po nerozhodném 

výsledku 2:2 se štěstí v podobě penalt přiklonilo na naší stranu 

a získali jsme tak pomyslný bronz. Za tým Máslovic nastou-

pili: Dus, Voves, Vágner, Švitorka, Hájek, Pešta, Litoš, Olbert 

a David Šerhant, který byl po právu zvolen nejlepším hráčem 

turnaje.

Vzhledem k tomu, že domácí hráči obsadili 2. a 3. místo, 

bylo večer o zábavu postaráno. K tanci a poslechu hrál vyhlá-

šený Béda Hudeček a bylo zajímavé sledovat, kde se v hráčích 

po celodenním kopání, bere  tolik energie. Jak praví klasik 

„Holt slušnej oddíl“!

                                                                 Petr Olbert 

Začínající fotbalová sezóna 2008/09 se bohužel odehraje 

bez týmu SK Máslovice. Bylo to těžké rozhodování, zda-li se 

přihlásit či ne, ale realita je taková, že fotbal se hraje v jede-

nácti lidech a to by se nám, ne vždy podařilo dát dohromady.

Fotbal se ale bude hrát na Máslovicích dál, alespoň do 

konce tohoto roku. Vyšli jsme vstříc nově založenému klubu 

Sokol Vodochody se zapůjčením hřiště a kabin na podzim-

ní zápasy. Za 6 domácích utkání zinkasuje SK Máslovice 

5 500,-. Veškeré ostatní poplatky si samozřejmě platí Sokol 

Vodochody sám.

Zároveň bylo dohodnuto, že hráči, kteří chtějí, budou hos-

tovat na jednu sezónu v týmu Vodochod.             Petr Olbert 

MÁSLOCUP 2008

MÁSLOVICKÝ FOTBAL

 Společenská kronika  
Dodatečně blahopřejeme k významnému životnímu jubileu paní Růženě Cinklové, 

která oslavila 17. srpna své pětasedmdesátiny. Na září tu máme tři jubilanty, a sice 19. září pana Františka Bínu 

s jeho sedmdesátinami a dva čerstvé – sátníky pány Václava Maříka (25. 9.) a Bedřicha Litoše (29. 9.).

Všem jubilantům přejeme dlouhá léta ve zdraví a životní pohodě.

Novopečenému tatínkovi Tomáši Litošovi a jeho manželce blahopřejeme k narození dcerušky Verunky (9.6.) 

a přejeme jí dlouhý a šťastný život. 

3.7. se Stanislava Burianová ml. provdala za ing. Lubomíra Drahňovského z Prahy. 

Přejeme jim šťastné a spokojené manželství.

Dne 11. července jsme se v obřadní síni kralupského hřbitova rozloučili s naší nejstarší občankou 

paní Martou Černou, která zemřela 6. července ve svých nedožitých 97 letech.

Paní Marta Černá byla naší poslední žijící občankou, která prožila své rané dětství ještě   

v době, kdy Čechy byly královstvím v rámci Rakouska-Uherska. Věnujte jí s námi tichou vzpomínku. 

V pondělí 25. srpna oznamoval hlas zvonku druhou smutnou událost posledních týdnů, a to úmrtí pana

Rudolfa Zajíčka, který zemřel den před tím v poměrně mladém věku 59 let. Věnujme i jemu tichou vzpomínku.

Na vědomost se dává….
Vydává Obecní úřad Máslovice, rediguje ing. Vladimír Chalupný, titulní 

list kreslil Michal Morovian. Registrováno na Ministerstvu kultury ČR pod 

číslem MK ČR E 12702. Vychází šestkrát do roka. Uzávěrka tohoto čísla 

31. 8. 2008. Sazba Daniela Kramerová. Uveřejněné příspěvky nevyjadřují 

vždy názor obecního úřadu.

Pište do zpravodaje!
Pište o všem, co se v obci nebo jednotlivých organizacích děje, co se vám 

líbí nebo nelíbí, co byste navrhovali nebo s čím nesouhlasíte a nebo napište, 

co byste chtěli vědět, o čem by se mělo také psát. Uzávěrka příštího čísla je 

19.10. 2008. Příspěvky můžete předávat do schránky obecního úřadu nebo 

p. Chalupnému či posílat mailem na adresu: ou@maslovice.cz
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